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Prima di iniziare

Questodispositivoèdestinatoacaricaregliapparecchi
acusticispecificamenteequipaggiaticoncelleenergetiche
integrate(batterieallitioricaricabili).L'audioprotesistapotrà
indicareimodellicompatibilidisponibili.
Ilcaricatoreèstatoconcepitoperessereutilizzatosoltanto
ininterni.Rispettarelecondizionidieserciziodescrittenella
sezione"Condizionidifunzionamento,trasportoestoccaggio".
Ilcaricatorenonèconcepitocomeunausilioattoalla
conservazioneealtrasportodiapparecchiacustici.
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ATTENZIONE

LeggerequesteIstruzionid'usoconattenzione
eseguireleindicazionidisicurezzaperevitaredanni
olesioni.

Ildispositivopotrebbenonavereesattamente
l'aspettodellefigureesemplificativepresentiinqueste
istruzioni.Ciriserviamoildirittodiapportarequalsiasi
modificaritenutanecessaria.



6

➏

➐

➎
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apparecchiacustici
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➎Pulsante
➏PortaUSBdi

alimentazione
➐Cavodialimentazione
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 Uso giornaliero

 Carica

OltreaStylettoAXCharger➊,offriamoD&CCharger
slimRIC➋.Permaggioriinformazionisuquestocaricatore,
contattarel’audioprotesistaeseguireleistruzionid’uso.
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 Come utilizzare il caricatore

Ilcaricatoresipuòusareintremodidiversi.

Caricatramitelapresaelettrica
Quandoilcaricatoreèinseritonellapresa
ocollocatosuuncaricatorewireless,ricarica
gliapparecchiacustici(seposizionatinel
caricatore)econtemporaneamentericarica
lapropriabatteriainterna.
Finchéilcaricatorevienecaricatodauna
fontedialimentazioneesterna,ilLEDdelcaricatoremostra
lostatodicaricadellabatteriaintegrataeiLEDdegli
apparecchiacusticimostranolostatodegliapparecchi
acustici.
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Perilrisparmioenergeticodopolaricaricawireless,iLED
sispegnerannounavoltacheilcaricatoreegliapparecchi
acusticisarannocompletamentecaricati.

Caricamobile
Ancheinviaggiooinassenzadiunapresa
elettricaèpossibilecaricaregliapparecchi
acustici.L'energiavienefornitainquestocasoagli
apparecchiacusticidallabatteriaincorporatanel
caricatore.Atalfineènecessariocheilcaricatore
siaacceso.
Premereilpulsanteoaprireilcoperchiopervederelostato
dicaricadelcaricatoreedegliapparecchiacustici.
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Conservazione
Quandolaricaricadegliapparecchiacustici
ècompletata,conservareinsicurezzagli
apparecchiacusticiall'internodelcaricatorecon
ilcoperchiochiuso.
Nelcasoincuisidesidericonservaregli
apparecchiacusticiperuntempopiùlungo,èpossibile
spegnereilcaricatore.Ilcaricatorepuòesserespentosolo
quandononviècollegataalcunafontedialimentazione.

 Accensione o spegnimento del caricatore

Quandoilcaricatorevieneinseritoinunapresaelettrica,
siaccendeautomaticamenteenonlosipuòspegnere.
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Durantelacaricamobile,sipuòspegnereoaccendere
ilcaricatoretenendopremutoilpulsanteper5secondi.
●Quandoilcaricatoresiaccende,lostatodegliapparecchi

acusticiequellodellabatteriainternadelcaricatore
vengonoindicatiper7secondi.

●Quandoilcaricatoresispegne,ilLEDfrontalesiillumina
inverdeesispegneindissolvenzaperunperiododi
circa7secondi.Lospegnimentoècompletodopocirca
7secondi.
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 Ricarica degli apparecchi acustici

X	Inserirel'apparecchio
acusticodidestranel
connettoredicarica
contrassegnatoconuna"R"
equellodisinistrainquello
conla"L".

X	Riporregliauricolariconcura.
X	Chiudereilcoperchiodel

caricatore,perrisparmiare
l’energiadellabatteria.

X	Gliapparecchiacusticisispengonoautomaticamente
einizialaricarica.Lostatodicaricavieneindicatoper
7secondi.
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SeiLEDdistatononsiilluminanoquandosiinserisconogli
apparecchiacustici,verificarequantosegue:
● Gliapparecchiacusticinonsonocorrettamenteposizionati.
Premerlidelicatamentenelrispettivoconnettoredicarica
oppurechiudereilcoperchiodelcaricatore.
● Ilcaricatoreèspento.Tenerepremutoilpulsanteper
5secondiperaccendereilcaricatore.
● Labatteriainternadelcaricatoreètropposcaricaperla
ricaricamobile.Collegareilcaricatoreaunapresaelettrica.

NOTA

Sesiinserisceunapparecchioacusticonelconnettore
dicaricasbagliato,sirischiadidanneggiareilcavodel
ricevitorequandosichiudeilcoperchiodelcaricatore.
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Statodicaricadegliapparecchiacustici
IlLEDaccantoall'apparecchioacusticoindica
lostatodicaricadellostesso.Lostatoviene
indicatosolosubitodopoaverposizionatogli
apparecchiacusticinelcaricatoreoppurequando
sipremebrevementeilpulsanteosiapre
ilcoperchio.Seilcaricatoreèspento,lostato
nonvieneindicato.

Descrizione dello stato del LED

Verdepulsante
L'apparecchioacusticoèincarica.
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Descrizione dello stato del LED

Verde
L'apparecchioacusticoècompletamentecaricato.
IlLEDèspento
Nonvisonoapparecchiacusticinelcaricatoreosonomal
posizionati,oppureilcaricatoreèspento.
Arancionepulsante
Fasediraffreddamento.Laricaricariprendenonappena
ildispositivosisaràraffreddato.Fareriferimentoalla
sezione"Risoluzionedeiproblemi".
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Descrizione dello stato del LED

Rossolampeggiante
Erroredell’apparecchioacustico.Fareriferimentoalla
sezione"Risoluzionedeiproblemi".

Indicazionedilivellodicaricabassodegliapparecchi
acustici
Unsegnaleacusticoavvertecheillivellodicaricadella
cellaenergeticaèbasso.Ilsegnalesiripeteaintervallidi
20minuti.Asecondadell'utilizzodegliapparecchiacustici,
restanocirca1,5oreditempopereffettuarelaricarica
primachecessinodifunzionare.
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Ricarica della batteria interna del caricatore

NOTA

L'impiegodicomponentinoncompatibilipuò
provocaremalfunzionamenti.
X	Utilizzareesclusivamentel'alimentatoreel'adattatore

specificodelPaesechesonoforniticonilcaricatore.
Assicurarsichelaspinaelettricasiaconformeairequisiti.
Vedere"Requisitiperlaspinaelettrica"nellasezione
“Informazionidisicurezzaperilcaricatore”.
X	Collegarel’estremitàUSB-Cdelcavodialimentazione

USBallaportaUSBdelcaricatore➊.
X	Collegarel'altraestremitàdelcavodialimentazione

USBaunapresaelettricaanorma➋.
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Labatteriainternainiziailciclodicarica.Quando
siinserisconogliapparecchiacustici,anchequestiiniziano
acaricarsi.Lostatodicaricadelcaricatoreèindicato
inmodopermanente.
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 Caricare la batteria interna con la ricarica wireless

X	Posizionareilcaricatoresuunapostazionedel
trasmettitorewireless.Dopoalcunisecondilabatteria
internainizieràlaricarica,comeindicatodalLEDverde
pulsantedelcaricatore.
Quandogliapparecchiacusticisonoinseriti,iniziano
alorovoltalaricaricacomeindicatodalLEDverde
pulsantedeglistrumentiacustici.SeilLEDèspento,
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riallineareilcaricatorealcentrodellapostazionedel
trasmettitore.
Lostatodicaricadelcaricatorevienevisualizzatofino
acaricacompleta.Dopodiche,iLEDvengonospenti
permotividirisparmioenergetico.

 Stato di carica del caricatore

IlLED frontaleindicalostatodicaricadel
caricatoreedellasuabatteriainterna.
Mentrelabatteriaèincarica,lostatodi
caricavieneindicatocomesegue:
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Descrizione dello stato del LED

Verdepulsante
Labatteriainternaèincarica.
Verde
Ilcaricatoreècompletamentecarico.
IlLEDèspento(ricaricawireless)
Ilcaricatoreècompletamentecarico.
Arancionepulsante
Fasediraffreddamento.Laricaricariprendenonappena
ildispositivosisaràraffreddato.Fareriferimentoalla
sezione"Risoluzionedeiproblemi".
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Descrizione dello stato del LED

Rossolampeggiante
Erroredelcaricatore.Fareriferimentoallasezione
"Risoluzionedeiproblemi".

Perunriepilogodelleinformazionirelativeallostato
dicaricadegliapparecchiacustici,vederelasezione
"Ricaricadegliapparecchiacustici".
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Verifica della capacità della batteria del caricatore

Percontrollareselabatteriainternadelcaricatore
èingradodiricaricarecompletamentegli
apparecchiacusticiduranteivostrispostamenti:
X	Disconnettereilcaricatoredallapresaelettrica.
X	Premerebrevementeilpulsante.

IlLED frontaleindicalostatodellabatteria
internadelcaricatore7secondi.
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Descrizione dello stato del LED

Verde
Labatteriainternaèingradodiricaricarecompletamente
dueapparecchiacustici.
Arancione
Labatteriainternanonèingradodiricaricare
completamentedueapparecchiacustici.
Lucearancionelampeggiante
Batteriadelcaricatoreinternoesaurita.Nonèpossibile
ricaricaregliapparecchiacustici.
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SeilLEDdistatononsiilluminaquandosipreme
ilpulsante,controllarequantosegue:
●Ilcaricatoreèspento.Tenerepremutoilpulsante

per5secondiperaccendereilcaricatore.
●Labatteriainternadelcaricatoreètropposcarica

perpoterindicarelostato.Collegareilcaricatoreauna
presaelettrica,attenderealcuniminutieriprovare.

Labatteriainternahaunacapacitàdi400mAh.
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Domande frequenti

Incasodidubbiosucomericaricarealmegliogliapparecchi
acustici,leggereledomandeelerisposteseguenti.
Rivolgersiall'audioprotesistaperulterioriinformazioni.

Perché gli apparecchi acustici non si accendono 
quando li tolgo dal caricatore?

Controllarequantosegue:
●Ilcaricatoreèspento.Tenerepremutoilpulsanteper

5secondiperaccendereilcaricatore.Vederelasezione
"Accensioneospegnimentodelcaricatore".

●Labatteriainternadelcaricatoreètropposcarica.
Collegareilcaricatoreaunapresaelettrica.
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Estrarreoragliapparecchiacusticidalcaricatore.

Come posso spegnere gli apparecchi acustici 
senza caricarli?

X	inseriregliapparecchiacusticinelcaricatore.Accertarsi
chesianoinseriticorrettamente(LEDdistatoaccesi).
Gliapparecchiacusticisispengonoautomaticamente
einizialaricarica.

X	Disconnettereilcaricatoredallapresaelettrica.
X	Tenerepremutoilpulsanteper5secondiperspegnere

ilcaricatore.Ilprocessodiricaricasiinterrompe.

A cosa si deve prestare attenzione durante la ricarica?

Gliapparecchiacusticieilcaricatorevannotenutipuliti
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easciutti.Rispettarelecondizionidifunzionamentodescritte
nellasezione"Condizionidifunzionamento,trasporto
estoccaggio".Evitaredieffettuarelaricaricaatemperature
elevate,perchéciòpotrebbeaccorciareilciclodivitaela
capacitàdellacellaenergetica.
Sesiutilizzailcaricatoreinunambientemoltocaldo,
potrebbecessaredifunzionarequandolatemperaturadel
caricatoreodegliapparecchiacusticisuperai42°C(107°F).
IlLEDdell’apparecchioacusticoe/oilLEDdelcaricabatterie
pulsainarancionedurantelafasediraffreddamento.
Laricaricariprendeautomaticamentenonappenail
dispositivosièraffreddato.Nontoccaregliapparecchi
acusticimentreiLEDfrontalilampeggianoinverde,perché
potrebberoesseremoltocaldi.
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Manutenzione e cura

Pulizia

NOTA

Rischiodilesionicausatedascossaelettrica!
X	Seèrichiestaunapulizia,scollegareilcaricatore

dall'alimentazione.

X	Pulireilcaricatoreconuntessutomorbidoeasciutto.
X	Nonutilizzaremaiacquacorrenteenonimmergereil

caricatoreinacqua.
X	Nonsterilizzareodisinfettareilcaricatore.
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Manutenzione professionale

L'audioprotesistapuòeffettuareunciclodipuliziae
manutenzioneprofessionale.
Chiedereall'audioprotesistaunconsigliopersonalizzato
riguardoallafrequenzadellamanutenzione.
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Importanti informazioni sulla sicurezza

Informazioni di sicurezza sulle batterie ricaricabili 
agli ioni di litio

AVVERTENZA

Ildispositivoincorporainpermanenzaunabatteria
ricaricabileagliionidilitio.L'utilizzoimpropriodel
dispositivopuòprovocarel'esplosionedellabatteria
ricaricabileagliionidilitio.
Rischiodilesioni,incendiooesplosione!
X	Rispettareleistruzionidisicurezzaperlebatterie

ricaricabiliagliionidilitiriportateinquestasezione.
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AVVERTENZA

Pericolodiscossaelettrica!
X	Collegareilcaricatoresoloaunasorgentedi

alimentazioneUSBconformeaIEC60950-1
e/oIEC62368-1.
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AVVERTENZA

X	Rispettarelecondizionidifunzionamento.
X	Proteggereparticolarmenteildispositivodalle

temperatureelevate(ades.fuoco,forni
amicroonde,forniainduzioneoaltriforticampi
induttivi)edallalucesolare.

X	Ricaricaregliapparecchiacusticisolocon
uncaricatoreapprovato.Contattare
l'audioprotesistaperchiedereassistenza.

X	Nonsmontareildispositivo.
X	Nonusareildispositivoinatmosfereesplosive.
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X	Nonimpiegaredispositivideformatiochiaramente
danneggiati.

X	Nonutilizzarel’apparecchioselesueprestazioni
risultanosensibilmenteridottedopolacarica.
Restituireildispositivoall’audioprotesista.

X	Nongettareildispositivonell’acquaonelfuoco.
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AVVERTENZA

X	Leriparazioniesostituzionidevonoessereaffidate
aunprofessionista.Pertanto:

X	Nonriparareosostituiredasolilabatteria
ricaricabileagliionidilitio.

X	Nelcasoimprobabileincuiunabatteriaricaricabile
agliionidilitiodovesseincendiarsioesplodere,
allontanaretuttiimaterialiinfiammabili.

Inciascunodiquesticasi,restituirel'apparecchio
all'audioprotesista.
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Informazioni di sicurezza per il caricatore

Sicurezza delle persone per il caricatore

AVVERTENZA

Pericolodiscossaelettrica!
X	Nonutilizzaredispositivichiaramentedanneggiati

erestituirlialpuntovendita.

AVVERTENZA

Rischiodilesione!
X	Nonutilizzaredispositivichiaramentedanneggiati

erestituirlialpuntovendita.
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AVVERTENZA

Tenerepresentechequalsiasimodificanon
autorizzatadelprodottopuòcausaredanniallostesso
olesioniallepersone.
X	Utilizzareesclusivamentecomponenti

eaccessoriapprovati.Contattarel'audioprotesista
perchiedereassistenza.

AVVERTENZA

Rischiodiesplosione!
X	Nonutilizzareildispositivoinpresenzadiatmosfere

esplosive(adesempio,inzoneminerarie).
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AVVERTENZA

Rischiodiustione!
X	Noninserirealtrioggettinelcaricatoreapartegli

apparecchiacustici.

AVVERTENZA

Rischiodisoffocamento!
Ildispositivocontienedellepartidipiccoledimensioni
chepossonoessereingoiateaccidentalmente.
X	Tenerelontanodabambiniopersonementalmente

disabiligliapparecchiacustici,lepileegliaccessori.
X	Sequestipartivenisseroinghiottite,contattare

immediatamenteunmedicooilprontosoccorso.
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AVVERTENZA

Icaricatoripossonointerferireconglistrumenti
dimisuraeidispositivielettronici.
X	Negliospedali:Ilcaricatoreèconformealle

normeCISPR35eCISPR32.L'usodelcaricatore
inambienteospedalierodovrebbepertanto
essereammesso.Ilcaricatorepotrebbetuttavia
creareinterferenzeconapparecchiature
particolarmentesensibili.Inquesticasioccorre
adottareleopportunemisurepreventive
(aumentareladistanzadaidispositivisensibili
oscollegareilcaricatoredallareteelettrica).
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AVVERTENZA

Interferenzaconaltridispositiviimpiantati
X	Questodispositivopuòessereutilizzatocon

tuttigliimpiantielettroniciconformiallostandard
ANSI/AAMI/ISO14117:2012Compatibilità
elettromagneticapergliimpiantiumani.

X	Sel'impiantononfosseconformeallostandard
ANSI/AAMI/ISO14117:2012consultare
ilproduttoredell'impiantoperinformazionisui
rischidiinterferenze.
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Sicurezza del prodotto per il caricatore

NOTA

X	Proteggereildispositivodalletemperatureelevate.
Nonconservarloalladirettalucedelsole.

NOTA

X	Proteggereidispositividaeccessivaumidità.

NOTA

X	Nonasciugaregliapparecchiacusticiinunforno
amicroonde.
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NOTA

Nonfarecadere.Icomponentiinternipotrebbero
danneggiarsi.

Requisiti della spina elettrica

Usareunaspinaelettricaconunatensionediuscitadi5V
eunacorrenteminimadiuscitadi500mA.

AVVERTENZA

Pericolodiscossaelettrica!
X	Collegareilcaricatoresoloaunasorgente

dialimentazioneUSBconformeaIEC60950-1
e/oIEC62368-1.
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Ulteriori informazioni

Condizioni di funzionamento,  
trasporto e conservazione

Condizioni di 
funzionamento

Carica USB Ricarica 
wireless

Temperatura 10-35°C
50-95°F

10-30°C
50-86°F

Umiditàrelativa 20-75% 20-75%
Pressioneatmosferica 1050-1060hPa 1050-1060hPa
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Duranteperiodiprolungatiditrasportoestoccaggio,
rispettareleseguenticondizioni:

Conservazione Trasporto

Temperatura 10-40°C
50-104°F

-20-60°C
-4-140°F

Umiditàrelativa 10-80% 5-90%
Pressioneatmosferica 1050-1060hPa 1050-1060hPa

AVVERTENZA

Rischiodilesione,incendiooesplosionedurante
laspedizione.
X	Spedirelecelleenergetiche,gliapparecchiacustici

e/oilcaricatorenelrispettodellaregolamentazione
locale.
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Dati tecnici dell'alimentatore

Tensioneiningresso: 100-240VCA
Correnteiningresso: 0,15-0,3A
Frequenzadiingresso: 50-60Hz
Tensionediuscita: 5VCC
Correntediuscita: 1A

Informazioni di smaltimento

NOTA

X	Riciclareidispositivieleconfezioniinbasealle
regolamentazioninazionali.
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NOTA

X	Perevitareinquinamentoambientale,nongettare
idispositiviinuncassonettodelleimmondizie.

X	Riciclareosmaltireidispositivirispettando
laregolamentazionelocalevigente.

 Spiegazione dei simboli utilizzati

Simboli utilizzati in questo documento

Indicaunasituazionechepotrebbecausarelesioni
lievi,moderateogravi.
Indicapossibilidannimateriali.
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Simboli utilizzati in questo documento

Avvisiesuggerimentisucomegestirealmeglio
ildispositivo.
Domandafrequente.

MarchiodiconformitàCE.Attestalaconformità
adeterminateDirettiveEuropee;vederelasezione
"Informazionidiconformità".
Indicailproduttorelegaledeldispositivo.
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Simboli presenti sul dispositivo o sulla confezione

MarchiodiconformitàEMCeradiocomunicazioni
perl'Australia;fareriferimentoallasezione
"Informazionidiconformità".
Nonsmaltireildispositivoconinormalirifiuti
domestici.Permaggioriinformazioni,vedere
lasezione"Informazionidismaltimento".

L’imballaggiopuòesserericiclato.

Leggereeseguireleindicazionicontenutenelle
Istruzionid'uso.
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Simboli presenti sul dispositivo o sulla confezione

Mantenereall'asciuttoduranteiltrasporto.

Temperaturaduranteiltrasporto.Permaggiori
informazioni,leggerelasezione"Condizionidi
funzionamento,trasportoestoccaggio".
Umiditàrelativaduranteiltrasporto.Permaggiori
informazioni,leggerelasezione"Condizionidi
funzionamento,trasportoestoccaggio".
Pressioneatmosfericaduranteiltrasporto.Per
maggioriinformazioni,leggerelasezione"Condizioni
difunzionamento,trasportoestoccaggio".
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Simboli presenti sul dispositivo o sulla confezione

Dispositivomedico.

CompatibileconcaricatoriwirelesscertificatiQi.*

TecnologiaBluetooth®LowEnergy.

* IllogoQièunmarchiodiWirelessPowerConsortium.
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Risoluzione dei problemi per il caricatore

Problema e soluzioni possibili

NessunLEDacceso.
●Controllarechel'alimentazioneelettricasia

bencollegata.
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Problema e soluzioni possibili

ILEDpulsanoinarancione.
Ilcaricatoreharaggiuntolasogliaditemperaturaed
èinfasediraffreddamento.Laricaricariprenderà
dopoilraffreddamento(circa15minuti).
●NontoccaregliapparecchiacusticimentreiLED

lampeggianoinarancione.Gliapparecchiacustici
potrebberoesserecaldi.

●Nelcasoincuiilcaricatoreentripiùvoltenellafase
diraffreddamentodurantelaricarica,assicurarsi
diposizionareilcaricatoreinunambienteconforme
allecondizionioperativeconsigliate.
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Problema e soluzioni possibili

IlLEDdelcaricatorelampeggiainrosso.
Sièverificatounproblemaconilcaricatore.
●Estrarregliapparecchiacusticidalcaricatore

escollegarequest'ultimodallapresaelettrica.
●Ricollegareilcaricatoreallapresaelettricaereinserire

gliapparecchiacusticineiconnettoridicarica.
SeiLEDlampeggianoancorainrosso:
●Estrarregliapparecchiacusticidalcaricatore

escollegarequest'ultimodallapresaelettrica.
●Contattarel'audioprotesistaperchiedereassistenza.
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Problema e soluzioni possibili

IlLEDdell’apparecchioacusticolampeggiainrosso.
Sièverificatounproblemaconl’apparecchioacustico.
●Estrarreilrelativoapparecchioacusticodalcaricatore

escollegarequest'ultimodallapresaelettrica.
●Contattarel'audioprotesistaperchiedereassistenza.

Consultarel'audioprotesistaincasodiulterioriproblemi.



55

Informazioni importanti

Informazioni di conformità per il caricatore

IlmarchioCEattestalaconformitàconleseguentidirettive
eregolamentieuropei:
●2017/745suidispositivimedicali
●2014/53/EUrelativaalleapparecchiatureradio
●2011/65/EUsullarestrizionedell'usodisostanze

pericolose
IlmarchioCEattestalaconformitàconalcunedirettive
enormeeuropee.Iltestocompletodelladichiarazionedi
conformitàèdisponibileall'indirizzowww.wsaud.com/signia.
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QuestodispositivoèconformeaEN55011:2016/A1:2017
Gruppo1ClasseB.
Questodispositivoèconformeallaparte18delleregole
FCCeaglistandardCANRSS-216/CNR-216.
Ilfunzionamentoèsoggettoalleseguenticondizioni:
●Questodispositivonondeveprovocareinterferenze

nocive,
●questodispositivodeveaccettarequalsiasiinterferenza

ricevuta,incluseleinterferenzechepotrebberocausare
unfunzionamentoindesideratoe

●l'utentedevemantenereunadistanzaminimadi20cm
duranteilprocessodicarica.
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Informazioni specifiche del Paese
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